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A függetlenségi és 48-as párt.
Mily szép és lelkesedést ébresztő 

czim, csak az kár benne, hogy nagy 
v a l ó t l a n s á g o k a t  takar.

A függetlenség kettőt jelent. Vagy 
jelenti a Kossnth-féle elszakitást a 
Ilabsbnrg dynasztiától, vagy jelenti 
azt, hogy Magyarország minden küz- 
ügyeiben mint önálló állam intézke
dik, minden közügyeire nézve felelős 
közegekkel bir és ily értelemben a 
67-ki törvény alapján állva is füg
getlen államot képez. Mert az, hogy 
egy másik állammal — mi n t  e g y e n 
j o g ú  á l l a m f é l  — nemzetközi szer
ződésre lép bizonyos közös ügyeik el
intézésére nézve, az függetlenségét leg
kisebb mérvben sem érinti.

11a függetlenségük az elsőt je
lenti, ki kell azt mondani, ha a másikat 
jelenti — hangsúlyozása nem bir ér
telemmel — mert azt Magyarország 
minden fia vallja.

A 48-as szólam szintén üres kife
jezés, mert a jelen alkotmány is a 
48-ki törvények elvein nyugszik —

természetesen azon módosításokkal, 
melyeket a kor igényei magukkal 
hoztak.

De legérdekesebb a dologban az, 
hogy az a . t e l j e s e n  e g y e t é r t ő ,  
a v i s z á l y o k a t  k i e g y e n l í t e t t  
c o m p a e t  egy  pá r t *  k é t f é l e  e l 
n e v e z é s t  k é n y t e l e n  vo l t  fel 
v e n n i  — bizonyára a benne ural
kodó egyetértés annál nagyobb dicső
ségére.

Ezen most már k é t f e j ű  p á r t  
uj programjának enuntiatiói közül ki
váló fontossággal bir a következő 
három :

Mivel szabadság után rajongó párt, 
kivánja az általános szabadságok biz
tosítását és különösen a s a j t ó ,  a g y ü 
l e ke z é s i  jog . eddi g i  á l l a p o t 
ban"  való megtartását.

Egyszerre mennyire conservativ 
lett ezen k é t f e j ű  p á r t .

Mindeddig nem hallottunk tőle és 
közlönyeitől mást, mint hogy a s z a 
b a d s á g  el van fojtva Magyarorszá
gon, — milyen követelő volt a na

gyobb szabadság iránt egyrészt és 
milyen érzelgős hangon énekelt más
részt Magyarország egykori szabad
ságáról. Most meg egyszerre elég a 
Tisza kormány alatt annyi sokszor és 
annyiféle képen elkárhoztatott sza
badsági állapot,

Vá l j o n  n e m lá tja -e  mi ndenki ,  
l i ogy ez az e l l e n z é k e s k e d ő  
m ú l t n a k  a s z a b a d s á g  l e g f o n 
t o s a b b  k é r d é s e i b  en va l ó  f é 
n y e s  m e g h a z u d t o l á s a .

De itt van a program másik tárgya: 
Horvátországhoz való viszonyunk.

Eddig Horvátországhoz való viszo
nyunkat folytonosan tarthatatlannak 
mondották — sokalták azon áldoza
tokat, melyeket a „ d r á ga "  testvéri
ség soha meg nem szerezhetésének ál
dozunk. Interpelláltak, lármáztak, tá
madták a kormányt azért, hogy éven
ként egy pár milliót fizetünk Horvát
ország helyett. Mos t  e g y s z e r r e j ó  
a m o s t a n i  á l l a p o t .

T a l á n  S t a r c s e v i c s e t  akar j  a 
„d r á g a "  s z ö v e t s é g t á r s u l  m e g

A  ..P é cs "  tá rcz á ja .

Kriminális ülések.
(Folytatás.)

II . . .  váróéban Bornál valósággal 
finnepeit l'éiliu lett. Nem változott egy mák
szemnyit, se lelkében, se testében — s azt 
mind a kettőt nagyon ajánlatosnak találta a 
város publikuma; a lelkét azért, mert tudo
mányával igen sokak oldala mellől elriasztotta 
azt a vézna kaszást (sokan ugv okoskodtak, 
hogy a halál figurája a hasonmását találta 
fel Bernátban, azért ijedt úgy meg, bogy 
odább állt); a külső imnemüsége pedig sok
sok megszomorodott, sok elkomolyodott arezot 
vidított lel akaratlanul is. Tanár-kollegái pe
dig nagyra voltak vele, mert nagy ismeretei
vel napról-napru dicsőséget szerzett a főisko
lának. A kollegák is eleinte el-elmosolyodtak 
minden egyes alkalommal, mikor összejöttek 
vele, de utóbb megszokták s nem is találták 
olyan szerfelett kaezagtatúnak. De azért nem 
találták fölöslegesnek ők se, bogy ha Berné- 
tót valahova a vidékre konzíliumra meghív
ták, tudatni valamely alkalmas módon az 
odavaló orvosokkal, hogy meg ne szaladjanak a 
prolessor alakjától, „csak azt nézzék, hogy 
mi lakik benne."

Egy családot nagyon szeretett s az a

család is szerette öt nagyon. Egy 70 éves 
öreg úr volt a család feje, hivatalára nézve 
„ezukor-répa bizottsági tag" (Runkel-Rüben 
Commissions-Assessor), két leánya volt, 48 
és 47 évesek, mindkettőnek az az egyszerű 
története volt mindössze, hogy kérő sohase 
közeledett feléjük s megvénülének korbau és 
erényben. Nagyon valószínűnek látszik, hogy 
Beruát, miután az ő fátuma az „ü 1 é s“ volt 
különféle kiadásban, ehhez a két otthon „ülő" 
aggszüzhöz is ezért ragaszkodott instinetive.

Egy vasárnap délután, 18 . . évi októ
ber 10-én egy kis kirándulást akart tenni a 
család az úgynevezett „száraz kut“-hoz, mely 
minden jog és méltányosság ellenére egészen 
elhagyott hely volt, pedig a fölséges hegy- és 
völgyalakulások igazán vonzhattak oda min
denkit, a ki a szabad természetet többre be
csüli a billiárd-szoba füstjénél, vagy a tem
plom előtti korzó pletykáinál. De hát a világ 
sora már Iíeruát korában is megfordítva moz
gott tengelye körül. A „ezukor-répa bizott
sági tag" úr természetesen meghívta a kis
asszonyok határozott ragaszkodásával szeren
cséltetett Bernátot is a kirándulásra, hol 
káposztás pogácsa és hidegkávé mellett pom
pásan eltöltendő délutánra volt kilátás.

E vasárnap reggel 10 órakor az egyetem 
pedellussá meghívást kézbesített Professor 
Bernátnak. igen fontos konfereueziára. Beruát 
nagy képű kérdésére, hogy mi az a nagyon

fontos tárgy ? a pedellus csak annyit tudott 
mondani, hogy a kolera ellen akarnak tenni; 
A kolera ellen! — ez már csakugyan nagyon 
fontos tárgy.

Beruát rögtön dolgozó asztalához ült, nagy 
terjedelmű könyvtárát ugyancsak átbújta, 
hogy készen menjen a konlerencz'éra. Csak 
akkor bámult el, hogy már dél elmúlt, mikor 
gizd’asszonya az ebédet feltálalta. Rögtön, 
a mint ebédjét, szokása szerint igau gycsan, 
elköltötte, ismét a könyvtárba ment s ®/t S 
órakor a hóna alá vévén négy kemény kötésű, 
misemondó nagyságú „tudomány“-t, sebes lép
tekkel az egyelem épületébe ment. Itt a ta
nácstermet még zárva találta, maga hozta el 
a kulcsot a portástól, a kinek csak nyolezvan 
éves öreg anyja volt otthon s buzgón imád
kozott egy vén imakönyvből. Az öreg asszony 
nem értette, mit akarhat a professor ur azzal 
a sok könyvvel vasárnap délután sz egye
temen, némán és csodálkozva nézett Bernát 
után, uiig az emeletre vezető lépcsőn ruga
nyos léptekkel felszökött s aztán nagyot ásítva, 
tovább lapozott a bibliában.

Bernát pedig a tanácsteremben kényel
mesen maga elé rakta kolerás könyveit s 
türelmetlenül várta, inig tanártársai megjön
nek, mert várták a „ezukor-répa bizottsági 
tag" urék. Már 4 óra felé járt az idő, még 
se jött senki. Ekkor Bernát elszaladt a bi
zottsági tag ur házához, hogy ne várják,



Szombaton_________ _____________________
n y e r n i  a f ü g g e t l e n s é g  i s48-as 
p á r t .

Itt van végre a nemzetiségiek iránti 
nyilatkozata. Ezt már nem lehet más
nak, mint frivolnak bélyegezni.

Epén találóra jön a Tribuna er- 
délyországi oláhlap czikke, melyben 
minden körülírás nélkül meg van 
mondva, hogy, ha a magyarok a ma
gyar állam magyar nemzeti jellegét 
továbbra is fent akarják tartani, akkor 
a románokra nézve nincs egyéb hátra, 
mint a magyar állam ellenségeivel 
szövetkezni, hogy azon magyar jel
legű állam, melyben a románok á l 
l í t ó l a g  annyi sokat szenvedni kény
telenek, szétbomlasztassék.

A függetlenségi és 48-as párt ezen 
szintén drága testvérünknek — vála
szul — Í g é r e t e k e t  tesz,  melyeket 
a magyar állam érdekeinek veszélyez
tetése nélkül teljesíteni soha sem le
hetne.

A v a g y  h a j l a n d ó  v o l n a  
e k é t f e j ű  p á r t  a m a g y a r  
n e m z e t i  é g  á l l a m  a l k o t ó  
és f e n n t a r t ó  j e l l e g é b ő l  is 
e n g e d n i  v a l a m i t ,  c s a k  t ó 
d u l j a n a k  a r o m á n o k  a f ü g 
g e t l e n s é g i  é s  48-as p á r t h o z ?

Ezen egyrészt inconsequens, más
részt veszélyes irány, melyet a füg
getlenségi és 48-as párt programja 
szerint most követni szándékozik, 
természetes folyománya annak, hogy 
egy ilyen nagy párt a helyett, hogy 
a nemzeti munkában részt venne, ha
szontalan közjogi vitákkal és az ezen 
viták ébren tartására vonatkozó iz
gatásokkal tengeti életét.

Munka helyett szónokol, szónokla
tokban ábrándozik — és ábrándja
iban csalódik é : okvetetlenül csalódni 
fog. Ezen sorsban részesült eddig t i  
ezen sorsban fog részesülni ezentúl 
is az ezelőtt még csak függetlenségi, 
most már függetlenségi és 48-as s a 
kilátások szerint a jövő országgyűlé
sen már függetlenségi, 48-as és 1791-es 
párt. Legillőbb lesz a czirne, ha, éven
ként visszafelé menve, a 19-ik s z á z a d  
vége  f e l é  A t t i l a  és B e n d e g ú z  
p á r t  elnevezést vesz fel. lt.

A trónbeszéd.
Tisztelt urak, főrendek és képviselők, 

kedvelt hiveink!
Őrömmel üdvözöljük önökot ezen ország

gyűlés kezdetén, és teljesen bizunk abban, 
hogy ennek tartama alatt éppen úgy, mint 
eddig, ernyedetlen szorgalommal fognak fontos 
teendőikben eljárni.

Felemlítjük mindenekelőtt, hogy a főrendi
háznak ismételten célbavett újra szervezése, 
ma már tovább nem halasztható.

E kérdésnek szerencsés megoldása, hosszú 
időre kiható fontossággal hir.

Nincs kétségünk uz iránt, hogy az önök 
tapintata, bölcsessége és hazafiassága ezen 
újra szervezést a történelmi fejlődés és az 
újabb kor igényeinek figyelembe vételével, a 
magyar állam érdekeinek megfelelöleg fogja 
eszközölni.

Az államélet minden terén sok fontos 
kérdés vár megoldásra.

Kormányunk meg lógja tenni a szükséges 
javaslatokat.

Az áll imi tisztviselők nyugdijának méltá
nyosaid) alapon megállapítása,

a büntetőjogi törvényhozásnak a bünvád1 
eljárás szabályozása általi kiegészítése,

a polgári törvénykönyvnek, legalább főré
szeiben megalkotása

az országos közmunka-ügynek rendezése,
a felső Dunának az ország határától 

Duna-Itadvánvig a hajózás érdekében szabá
lyozása,

a Vaskapunál a hajózási akadályoknak 
a nemzetközi szerződéseknek megfelelő elhá
rítása,

___ _____________ ,P  E C S*_________________
a vizijognak, a mezei rendőrségi törvény

nek, a bányajognak újra alkotása,
a közigazgatási bíróságok felállítása fogja 

más egyebek mellett önök munkásságát igényba 
venni.

Kormányunkat javaslatainak megtételénél 
úgy ezen, mint más felmerülő ügyekben, 
mérséklet az előrehaladásban, megfőni olása 
az ország és nemzet érdekeinek é: helyzeté
nek és lehető kímélése a létező érdekeknek 
fogja vezetni.

A legnagyobb gond lesz arra fordítandó, 
hogy az eredmények, melyek a háztartás 
egyensúlyának helyreállításában elérettek, ne 
csak ne veszélyeztessenek, de folytonos legyen 
a haladás az egyensúly teljes helyreál
lítása felé.

Ezen fontos cél felé kormányunk határo
zottan fog törekedni, de tartózkouni fog attól, 
hogy túlságos terhet rójon a nemzet vállaira. 
A legnagyobb takarékosságot fogja mindig 
szem előtt tartani, anélkül azonban, hogy meg 
akarná tagadni azt, mi az állam biztonságára, 
anyagi és szellemi gyarapodására okvetlenül 
szükséges.

Felhívjuk önök figyelmét arra is, hogy az 
országgyűlések tartamának meghosszabbítása, 
a szerzett tapasztalatok alapján, a haza érde
kében célszerűnek mutatkozik.

Az ezernyolcsz.ázhetveunyolczadik évi ti- 
zenkilenczcdik és huszonötödik törvényezikkek 
érvénye az. ezernyolcszáz.hctvennyolcadik év 
végével lejár.

Ezen körülmény is újabb fontos teendőket 
ruház önökre.

A monarchiánk másik államával ezer- 
nyolcszáz.hetvennyolczban megújított vám és 
kereskedelmi szövetség kérdésével elodázha- 
tatlanul szükséges lesz foglalkozniok.

Ezen kérdés megoldásánál mindkét rész
nek egyaránt méltányosnak kell lennie.

Arra, hogy a méltányosság egyik részen 
sem fog hiányozni, annyival is inkább számi- 
tünk, met meg vagyunk győződve arról, hogy 
ezen szövetségnek mentői kevesebb ingadozás 
és halasztással megújítása, monarchiánk mind
két államának egyaránt érdekében van.

Viszonyunk Németországhoz, a lehető leg
bensőbb és a többi államokkal is a legjobb 
baráti viszonyban állunk, a mi bizton engedi 
reménylenünk, hogy külbonyodalinak által 
meg nem zavarva fogják önök munkásságu
kat liü Magyarországunk jólétének szent-lie-tni.

Fel fogják önök bizonynyal használni 
ezen körülményt arra, hogy megtegyenek min
den lehetőt, hű Magyarországunk anyagi és 

1 szellemi felvirágoztatásának előmozdítására, 
j fel fogják használni arra, hogy politikai búi

_______________________Októh«r 4-én .

mért nem jöhet, igen fontos tárgyban konfe- 
renczia van, ü l é s b e  kell mennie stb., de a 
bizottsági tag urnái nem volt otthon senki. 
Megelégedéssel vette ezt tudomásul Bernát, 
mert ö se tartóztatta vissza a tisztelt csalá
dot a mulatságtól s ez se tartotta öt vissza 
a hivatali kötelességtől.

Vissza szaladt a tanácsterembe, ott még 
se volt senki. Most már nem is türelmetlen
kedett, hanem a teremből nyíló szertárba 
ment s nagyokat élvezett a tudomány legújabb 
vívmányain. Csak azon vette magát őszre, 
hogy besötétedett. Visszament a tanácsterembe, 
gyertyákat gyújtott s nagy könyveiből jegy
zeteket irt szorgalmasan. Mikor aztán 7 óra 
lett, elunta magát. Jót nevetett magában, 
hogy társai elfeledkeztek az ülésről, hogy fogja 
majd őket holnap nevetni — s ezzel haza 
indult.

De az ajtó be volt zárva. Az történt, 
hogy estefelé a pedellus hazanézvén, anyjától 
megtudta, hogy Bernát professor fenn van; a 
pedellus lel is nézett, de Bernát professor 
épen akkor volt a szertárban, igy azt hitte, 
hogy már elment s becsukta kulcscsal a ta
nácstermet, lenn aztán szegre akasztotta a 
kulcsot s az öreg asszonynyal elment színházba, 
mert a „Tüesök“-öt adták.

Bernát el volt képedve a nagy eset fölött, 
hogy becsukták. Dörömbölt, bömbölt, de üres 
volt az egész nagy ház, csak a denevérek

sipitottak Bernát lármájára. A szertár is, meg 
a tanácsterem is az egyetem nagyon nagy ud
varát a néztek, igy hát halandó ember süket 
volt Bernát tombolására.

Még kisebb filozófus is, mint Bernát, azt 
tette volna, a mit ő te tt: vakarta a fejét, meg 
az állát, megtörölgette a pápaszemét, aztán 
azt mondta: hm, hm. Mikor ez m e'volt, el
határozta, hogy itt alszik. Leült az elnöki 
bőrös székbe s részint szundikálva, részint fe
jét az asztalra hajtva, megérte a 12 órát. 
Ekkor megint kisértetbe jött, hogy dörütn1 >1- 
jön, de a felebaráti szeretet visszatartó „a ; 
hadd aludjanak szegény pedellusék.

Ekként ü l v e  aludta át Bernit az éj 
szakát.

Mikor reggel borzasán, ásitozva hazake
rült, a „ezukor-répa bizottsági tag“ úr, meg 
mind a két leánya ott tanakodtak a gazda- 
asszonyával: milyen csapodár lett egyszerre 
Bernát, ki hitte volna, egész éjjol nem jönni 
haza stb.

Olyan nevetés kevés volt H. városában, 
mióta megépült, mint az, a mit Bernát esete 
fölött elkövettek. Ő pedig mindenkivel együtt, 
nevetett épen olyan nagyot, mint az. Kivált 
mikor azt is megtudta, hogy a konfarenc ,ia 
október 10 ik napjára volt összelöv i, ő pe.iig 
a (i-ost 0-nak nézte. Hetek, hónapok múlva 
aztán csak kicsit nevettek a kázus fölött, Bar
nát is csak kicsit nevetett akár kórusban,

akár csak má.sodmagával, a mint épen s, óba 
hozták.

Bernát kicsodasigának komikuma ezen
túl tragikummal vegyül és bizony ha szegény
nek annyi magához való esze nincs, a mennyi 
tényleg volt, nagyon boldogtalan ember vál
hatott volna belőle.

Alapját pedig Bernát sorsa változásának 
a — szerelem képezte. Már t. i. a mennyi 
ekkora alkattól kitelhetett. Ilire járt H . . . . 
városában, hogy Bernát professor megháza
sodott, titokban feleségül vette gazd’asszonyát. 
Megkérdezni senki : c merte, ő maga meg uem 
mondta senkinek. Csak azon vette magát 
észre, hogy a „itunkel-llüben-Comniiss:o ts- 
Assessor" kisasszonyai, kivált az idősebbik, 
már nem nézik olyan jó szemmel, mint az
előtt. Nagyon rosszul esett szegénynek, mert 
nem is sejtette az okát. A két kisasszony 
kegyetlen tervet gondolt ki, hogy megtudhas
sák a valót.

A farsangra, üernáttjl együtt szövet
kezve, álarezos vigasságot rendeztek házuknál, 
a hová meghívtak az egész „lluukel-Kuben- 
Commissiót," meg egy pár nyugalmazott külön
féle tisztviselőt, a kinek „tauácsos‘ -i czimök 
volt, családjaikkal együtt. Bernát uagyon 

’iilt az ideának, mondta, hogy eljön, de io- 
gudott az idősebb hölgygyei, hogy nem fogják 
felismerni.

Attól a naptól kezdve, hogy elhatároz-
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éscsséggel és ahol kell, szigorú erélylyel elenyész- 
tessék a belső bajokat, megszüntessék a fajok, 
felelekeztek és osztályok közötti súrlódásokra 
vezető izgalmakat, hogy így szent István biro
dalmának országaiban a különböző fajok, 
lelekezetek és osztályok az együttélésben 
egyaránt megelégedést találjanak és egyesült 
erővel és lelkesedéssel működjenek közre a 
trón és a haza javának, dicsőségének és fényé
nek előmozdításában.

Az ez irányban táplált bizalom kifeje
zésével és a Mindenható áldását kívánva mű
ködésükre, ezen országgyűlést megnyitottnak 
nyilvánítjuk.

Az á z s i a i  c l i o l cra  népszerű 
ismertetése és óvszabályaí.

A  cholera Ázsiának egy részében, Kelet- 
indiában honos tájbetegség, mely az orvosi 
tudomány kutatásai szerint egy puszta szem
mel nem látható (tnikroscopieus) élödi szer
vezet által hozatik létre akként, hogy az az 
emberi test belsejébe jutva ott elszaporodik 
és a szervezetet súlyosan megbetegiti.

Az élödi által megfertőzött emberek ezen 
fcrtözu.ényt elburczolják s leginkább ürülé
keikkel más helyekre átterjesztik. Ha ez olyan 
helyen történik, mely az élödi elterjedésének 
kedvező, akkor az embereknek nagy száma 
fertőztetbetik meg és choierajárvány fejlődik.

Ekként értelmezhető, hogy a cholera 
terjedése az emberi közlekedés vonalai sze
rint történik és hogy annál gyorsabban ter
jed, menüéi gyorsabbak az emberi közlekedés 
eszközei-

A  cholerának terjesztő eszközei: a cho
lera vidékekről utazó embereknek kiválasz
tásai, különösen pedig a cholerabetegnek há
nyás és hasmenés által eltávolított ürülékei 
s mindazon helyek és tárgyak, melyek ezen 
ürülékek által rnegfertöztettek, ilyenek : az 
árnyékszékek és emésztő gödrök, melyekbe 
ezen ürülékek jutnak ; ezeknek elvezető csa
tornái; valamint elég gyakran a kutak, me
lyek az nruyekszékekliez vagy elvezető csa
tornákhoz ol.v közel esnek, hogy ezeknek 
tartalma a lőldréiegeken keresztül a kutak 
vizébe szivároghat.

Nedves, szellözellen szobáknak földje 
és fala; trágya és egyéb hulladékok halmaza, 
ha a choleraüritékek ezekbe jutnak.

Vászonnemüek, ágyi ruhák, bútorok; 
kereskedelmi sőt élelmi csikkek, ha cbolera- 
üritékekkel érintkezésbe jöttek.

Úgy látszik, élő állatok is elvihetik sző
rükön a dióiéra lertőzetet.

Szombaton
A friss choleraüritékek nem fertőznek ; 

fertőző erejük akkor fejlődik, ha ezen ürité- 
kek poshadnak.

Ha a choleraüritékek más állati szerve
zetből eredő é9 poshadó hulladékok közé 
jutnak, akkor fertőző erejük gyorsan és nagy 
mértékben fejlődik ki.

A  cholerabetegek érintése vagy azoknak 
kilélegzése, kipárolgása nem veszélyes; ellen
ben az ürülékeik által fertőzött tárgyak, ha 
egyszer a poshadás bennük megindult, úgy
szintén az ilyen tárgyakat környező levegő 
azokra, kik benne tartózkodnak, veszélyesek.

Ezen oknál fogva a cbolerában elhaltak 
poshadásnak indult teste, valamint a cholera- 
untékekkel rondított és hosszabb ideig he
verő ruhanemüek kiválóan veszélyesek.

Mindamellett, hogy a mai élénk közle
kedés folytán, a cholerafertőzet minden helyre 
elvitetheték emberek és tárgyak által, mégsem 
fejlődik az mindenhol és minden időben jár
vány Dyá.

Járványnyá ott fejlődik, ahol a helyi 
és időbeli viszonyok kedveznek.

Mint kedvező helyi viszonyok ismerete
sek a laza rétegű lyukacsos vizet átbocsátó 
talaj, kivált lia az sok állati hulladékot és 
nedvességet tartalmaz.

Időbeli legkedvezőbb viszonyok gyanánt 
ismeretesek : a meleg évszak, kivált ha a 
nyári rekkenő bőséget sűrű esőzés vagy viz- 
áradások előzték meg ; azonban télen a (ütés 
által megmelegitett szobalevegő is kedvezhet 
a cholera fejlődésének.

A cholera íertőzmény bejuthat az ember 
testébe a levegővel, vízzel és egyéb italokkal 
és úgy látszik ételekkel is, ha azok cholera- 
űritékektöl fertőzve vaunak.

Nem minden ember bir egyenlő hajlam
mal a cholerára; azonban teljes biztonságban 
senki sincsen.

Emésztési zavarokban szenvedők, has
menésre hajlandók, véznák, gyenge testalka
tnak, aggok, nők, gyermekek, nagyobb hajlan
dósággal bírnak, úgyszintén azok, kik folyto
nos rettegés vagy az egészség fenntartásának 
szabályaival ellenkező életmód által magukat 
gyengítik.

A  choleta egy egész községet vagy vi
déket nem lep cl egyszerre, hanem keletke
zésekor ennek csak egyes helyeire szorítkozik 
s ilyenkor terjedésében czélszerü intézkedések 
által még sokszor megakadályoztathatik, míg 
ha az nem történik, ellepi az egész közsé
get, vidéket; midőn azután minden ellene 
fordított erőfeszítés többnyire sikertelen.

ták az álarezos pikniket, Hernát az ethnogra- 
fiára vetette magát, tanulmányozta a népvise
leteket a legrégibb időktől s talált egy ma
gának való kosztümöt: a rococo tetszett meg 
neki és pedig a női viselet. Hernát a piknikre 
női rococo ruhában ment

Tőkélete.-en elérte czélját, mert nem is
mert rá senki, hiába volt minden fáradsága 
az. e ;ész társaságnak. A senior házi kisasz- 
szony e lelett oly mérges lett, hogy nem volt 
tü.einie az éjfélt megvárni, a mikor az álarc/, 
le.,all, hanem az őt alkalmasint közelről ér
deklő dolgot: van-e felesége Bernátnak ? — 
mindjárt meg akarta tudok S azt hitte, hogy 
ezt megcsinálja eképen : összecsapva kezeit 
azt kérdezte a mellette álló maszktól, hogy 
hallót.a-e u szerencsétlenséget? Eufrozina, t. 
.. a Hernát gazdasszonya, elcsúszott a jeges 
járdán, lábát törte, épen most vitték haza. 
„Mit? Eufrozina?" ez a kérdés járta végig 
a tirsaságot s eljutott a bir Hernáthoz is, a 
ki lesve az első alkalmat, a mikor észrevét
lenül kiosonbat, ezt csakugyan pár perez múlva 
fel is használta s rohant hazafelé gyalog, 
álarcz nélkül, mert nagyou ^melegedett 
alatta.

Csak néhány lépésnyire volt már lakásá
tól, a mikor megállítja egy policzáj. Egyedül 
kuborló nőszemély, késő éjjel, czifra ruhában 
•— a városka erkölcsei iránt a policzájualf

élénk érzéke volt. Kérdezte Bernátot: ki lé
gyen és mi járatban légyen? Bernát egy szót 
sem szólt restelkedésében, hogy most mind
járt megtudják, hogy ő az egyetemen az anato- 
nomia tanára. A policzáj kísérte befelé az 
oltárnál a és Hernát kisértette magát. Az. öv 
tanyáit egy fiatal úr tartotta az inspekcz.iót, 
a ki három napja volt csak H . . . . városá
ban ; mint kitörő, kérlelhetetlen rendőrt behe
lyezték a vidékről. Azon kezdte, hogy Bernát
nak prédikácziót tartott: nem szégyeuli-e 
magát vén létére stb. Bernát bizalmaskodva 
közeledett a fiatal ur felé, hogy megsúgja 
neki, a mi szükséges, de az parancsoló Han
gon utasította, maradjon tiszteletteljes távol
ságban. Bernát kezdett a sodrából kijönni s 
ki is jött, mikor az inspekeziós a Nro I-be 
kommnndirozta a bekísért hölgyet „reggelig/ 
akkor, ha idevaló, elbánnak vele, ha nem 
idevaló, elschuppolják a hazájába.

Bernát kiáltozni kezdett:
„Eufrozina a lábát törte a járdán, haza 

kell mennem!"
A policzáj ezt felelte:
„Arról nekünk többet kellene tudnunk, 

hogy valaki a lábát eltörte, minta mamzelnek.*
„Eufrozina az én néném!" kiltá Bernát.
„Majd kiderül reggel, most nincs idő 

nyomozást tartani."

Ezért legfőbb, hogy már az első esetet nyo
mon kövesse az erélyes intézkedés.

Óvóintézkedések.
A cholera elhárítását ezélzó intézkedé

seket óvószabályok határozzák meg, melyek 
a szerint, mint az egész közönség vagy egyes 
ember magatartására vonatkoznak, közösek 
vagy személyiek Amazok:

A közlekedés szabályozása.
1. Első sorban a közlekedésre vonatkoz

nak. Egész országoknak vagy nagyobb terje
delmű vidékeknek teljes elzárása lehetetlen 
lévén, mindenki óvakodjék attól, hogy vé.z- 
lepte helyekkel, innét érkező bár egészségis- 
nek látszó jövevényekkel, átvonuló hadcsapa- 
tokkal tartósan érintkezzék; mert sohase 
tudhatni, hogy ők maguk, vagy a velük ho
zott tárgyak nem fertőzöttek-e. Mi végből a 
közlekedés hálózatainak egyes csomópontjai 
u. m. hajózási, vasúti állomásoknak, vendég
lőknek, szál lóhelyeknek tisztán tartása, 
árnyékszékeik fertőztelenitése fölöet örKödni 
kell. Helyben, a mint egy-két eset mutatko
zik, mindenféle csoportosulás, vásár, bucsu- 
tartás, sorozás, halottvirrasztás, minden né
pes összejövetel, legföképeu ünnepnapon és 
halottas háznál, azonnal betiltassanak. Csak 
így lehet községet és vidéket a járvány terje
désétől megóvni.

Közrend és tisztaság.
2. Köztisztaság a társadalmi rend és 

jólétnek ismérve és a cho'era terjedésének 
leghatalmasabb ellenszere, Arra törekedjenek 
egyesek s a közönség, még pedig a járvá:. 
kitörését előzőleg, hogy az utczákról, ucv 
rokból, kutak mellől minden korhadó szét 
domb, állati hulladék, büzhődő tócsa élt 
littassék; hogy az árnyékszékek, nn 
lakszobák és kutak mellé sohase állitana 
rendesen Uilisztáztassanak és fertőztelek i.es 
senek. A  hol az emberi vagy állati ürii'ékek 
nvilt gödrökbe vagy nyílt utczai csatornákba 
vannak vezetve, ez megszüntetendő; vagy ha 
ez kivihetetlen, akkor ilyen gödrök és csator
nák ismételten kiüntendők és bőven beveze
tett vízzel kiöbliteudők. A  lakás kimeszelt, 
szellőzött, talaja, fala lehetőleg száraz legyen. 
A  testet tedő fehérnemüek, ágyi ruhák gyak
rabban változtattassanak és jól kimosottak 
legyenek.  ̂ A  bőr tisztaságát, épségét gyakoii 
mosakodás és fürdés által kell fenntartani. 
A tisztaság szeretete méltán isteni tisztelet 
mellé soroztatik.

(Vége böv.)

„Vezessenek a Poliozei-Praefect elébe!"*
„Majd bizony! Éjfélkor!"
Bernát a Nro I-ben ülte végig az éjét. 

Reggel persze kisült az ö turpissága is, meg 
az inspekeziós tulszorgalma is, Eufrozina 
szalonruhát hozott Bernátnak, a rococo unifor
mist nagy kendőbe kötötte s ezt is, meg 
Bernátot is kocsin hazavitte.

Bernát most harmadszor haragudott meg 
életében. Még az a kellemes tudat se volt 
képes lecseudesiteni, hogy a „ezukor-répa bi
zottsági tag" kisasszony npm ismert rá. Most 
megint az történt Bernáton, hogy nem neve
tett a többiekkel. Ez pedig veszedelmes jel 
volt mindenkire nézve, de mindenek előtt 
Bernátra uézve, Mérges czikket irt a „Trom- 
pete“-be a policzáj bárdolatlanságáról s ha 
Eufrozina vissza nem tartja, még azt a bal
fogást is elköveti, hogy a nevét aláírja.

Sajtópert akartak a nyakába akasztani, 
de elhagyták, mert csakugyan méltatlanul 
bántak vele.

E sanyarú lelki állapotában csak az vi
gasztalta, hogy Eufrozina nem csúszott el a 
járdán s nem törte a lábát.

Bernát ez időtől fogva komor lett, nem 
járt a „bizottsági tag" urékhoz se, hanem 
amint kitavaszodott, kijárt a hegyekbe turis
táskodni.

(Vége következik.)



Szombaton

Pécs sz. k ir. város közgyűlése.
Tartatott 1884. szept. 30-án.

Perez e l Miklós főispán a közgyűlést 
kev' sel 9 óra után megnyitván, a tárgyalás 
megkezdetett. A belügyminiszter 3 leirata, 
melyek a házipénztári zárszámadás felülvizs
gálására, továbbá a budai külvárosi vásártér 
táján megállapított utcza-vonal ellenében be
adott felfolyamodványra és a vadászati jog 
haszonbérbe adására vonatkoztak, tudomásul 
vétetett.

Az igazságügyminiszteriumnak a város 
belterületéről hiányzó telekkönyvi térkép el
készítése érdemében a város közönsége^részé- 
röl tett feliratra adott leiratára a tanács 
javaslatára elfogadtatott, hogy uj felirat kül
dessék fel, melyben bangsulyoztassék, hogy a 
kérdéses térkép csakis az igazságügyminiszte- 
rium költségvetésének terhére készíttethetik el.

A földm.-, ipar- és keresk. minisztérium
nak az ipartürvéuy végrehajtása tárgyában ki
adott rendeletére vonatkozólag elfogadtatott 
azon inditváuy, hogy nevezett törvény életbe
léptetése örvendő tudomásul vétessék és életbe
léptetésére a kellő intézkedések megtétesse- 
nek, az iparosok pedig felhivassanak, hogy a 
hatóság rendelkezését támogassák.

A főreáliskola mennyiségtani és ábrázoló 
mértani tanszékének betöltése helyeslő tudo
másul vétetett.

A másodmérnöki állásra a négy pályázó 
közül Lebényi Ferencz ajáultatott. A i d i n - 
g e r  János kir. tanácsos és polgármester be
jelentvén, hogy nevezett pályázó levélben el- 
"tasitólag nyilatkozott, kérte a közgyűlést, 

zza meg a tanácsot, hogy a pályázók közül 
egjobb bizonyitványu (Emerici Lajos) szó- 
ssék fel, hogy jöjjön Pécsre, mutassa be 
;át, praktizáljon egy keveset s ha aztán 
végzi dolgát, véglegesittessék. Rövid esz- 

jcsere után a polgármester javaslata, mint 
legczélravezetőbb, elfogadtatott.

Következett a tanács előterjesztése a 
Spitzev- és Nöthig-féle házak megvétele ügyé
ben, melynek felolvasása után P a p  József 
kijelentvén, hogy a tanács véleményét nem 
fogadja el és hivatkozva a vétel ellen beadott 
feljebbezésére, kéri a közgyűlést: ne bocsát ■ 
kozzék addig a vétel kérdésének tárgyalásába, 
inig a miniszter a feljebbezésre nem válaszol.

F ő i s p á n  kijelenti, hogy a dolog uj 
stádiumban van, s minthogy formai kifogás 
nem létezhetik, a tárgyalásnak meg kell 
történni.

15 á ti f a y Simon szerint meglehet, hogy 
a belügyminiszter a feljebbezők kérvénye sze
r i t  fog eljárni. Ha nem tárgyalunk, függés
ben lesz úgy a miniszter, ki a város végha- 

rozatát várja, mint a város, mely a minisz- 
* t  döntése előtt nem akar ez ügyben intéz
kedni. De ha most határozuuk, a miniszter 
is könnyebben fog dönthetni akár jobbra, 
akár balra.

B o l g á r  Kálmán nem ellenzi a tárgya
lást, de kéri: számláitassók meg, hogy hatá- 
rozatképes-e közgyűlés. (Felkiáltások: Igen! 
N em !)

A i d i n g e r János polgármester sérelem 
nélkül tárgyalbatónak véli a kérdést, mert a 
vételre vonatkozó határozat úgy sem lehet 
érvényes, ha azt a miniszter helyben nem 
hagyja. Felemlítvén, hogy a kérdéses fel folya
modás tévedésből nem terjesztetett fel a kellő 
időben, kiemeli, hogy e véletlen mulasztásból 
kára senkinek nincs. Az ügynek általánosan 
ismert mibenlétét kezdettől fogva előadván, 
Pap József és társai felfolyamodását „filius 
ante patrem“-nek nevezi, minthogy a vétel 
csak ezután fog még elhatároztatni s figyel
mezteti az illetőket, hogy, ha felfolyamodni 
akarnak, úgy annak most, a vétel kimondása 
után van helye.

K á r o l y  Mátyás függőben nkárná hagyni 
a dolgot, a nagy többség azonban felállással 
a tárgyalás mellett nyilatkozott.

Rá t h  Mátyás a vétel és a tanács javas
lata mellett nyilatkozván, hosszas vita kelet
kezett a tárgyalás sorrendjére vonatkozólag, 
melyben Bánlay Simon, a főispán, Majorossy 
Imre főjegyző, a polgármester, Czirják Iguácz,

Fekete Mihály tiszti ügyész, Főrster Béla, Bors 
Emil vettek részt. Végre, miután Bolgár Kál
mán felszóllulása ellenében kimutattatott, hogy 
jelen esetben az összes bizottsági szavazatok 
2/* része nem szügségeltetik. főispán feltette 
a kérdést három szakaszban. Az első kérdés 
volt: megveszi-e a közgyűlés a két házat, mi 
11 tag ellenzése mellett kimondatott. A má
sodik kérdés az árra vonatkozott s ez 13 
ellenszavazattal 40.000 forintban állapíttatott 
meg. A harmadik kérdés a szükséges költség- 
összeg fedezetére vonatkozott s élénk vitát 
idézett elő. P ap  József a 40 ezer frtot nem 
szavazza meg a törzsvagyon!) U s azt mondja: 
vegyük meg 30 ezer írtért. T i e f c n b a c h e r  
Nándor egy alkudó-b'zottság kiküldését kéri. 
B á u f a y  Simon a 40 ezer frtot előlegeztetni 
kéri a törzstőkéből, visszafizetés nélkül. F ő r s- 
te  r Béla hozzájárul ez indítványhoz, de, mint
hogy ezelőtt évekkel ugv lett elhatározva, 
hogy a törzstőke őrök időkre fennmaradjon, 
kívánja, hogy az előlegezett összeg a házipénz
tárból minden évben pótoltassák.

F e k e t e  Mihály tiszti ügyész az összeget 
pótlás nélkül szeretné a törzstőkéből vétetni. 
Hivatkozik a túlságos terhekre, melyeket a 
polgároknak viselniük kell s melyek a jövő
ben bizonyára még inkább emelkedni fognak. 
Förster b. t. javaslatát szépnek mondja, mely 
a jövő nemzedékre üdvös, a jelenre a .ónban 
káros lesz. A mit szerzünk — moudá — úgy 
is a jövő nemzedéké leend, minek terheljük 
hát túlságosan magunkat?

A i d i n g e r János polgármester azon 
ellenvetést czáfolváu, hogy a kérdése, kist ház 
nem fog jövedelmezni, indítványozza, hogy a 
vételár a törzsvagyonból előlegeztessék l°/0 
visszafizetés mellett. Miután indítványa álta
lános helyesléssel találkozott, megtörtént a 
szavazás, még pedig névszerint. Az indítványt 
elfogadta 58 b. t , ellene szavazott 13, köztük 
Báufay Simon is, mert ő a 40.000 forintot 
visszatérítés nélkül akarta a törzsvagyonból 
vétetni.

A szavazás megtörténte után felolvasta
tott a házvételi szerződés.

Az 1883-ik évi gyámpénztári számadó -ok 
felülvizsgálatára bizottság küldetett ki, vala
mint megalakittatott újból a temetőt rendező 
bizottság is.

A köztisztaság és közegészségügyi sza
bályrendelet felolvasásánál, mely ezúttal har- 
madizben került tárgyalás alá, Perczel Miklós 
főispán a miuister különös utasítására hivat
kozva erélyes rendszabályokat sürgetett s he
lyezett maga részéről is kilátásba s többi 
közt kimondatni óhajtotta, hogy a házakból 
a piszkos vizet nem szabad kibocsátani. Dr. 
Ko.iárics Károly szerint a magánházakból ki 
kell bocsátani a vizet, mert annak bent való 
összegyűjtése közegészségügyileg káros. — A 
tisztaságot csak úgy lehet előmozdítani, ha 
többször söpretjük az utczákat, a folyókákat 
pedig naponkint 2-szer. Azt mondják: nincs 
munkaerő. Hát kell fogadni 20 utczaseprot 
és nem 8-at. A szabályrendelet, miut ’.n még 
Károly Mátyás és Papp József felszólaltak, 
csekély módosításokkal elfogadtatott.

Az uj ipartörvény szerint megkívánt sza
bályrendeletek a ministerhez fogna1: fel ter
jesztetni, a kofákra vonatkozó rendelet elfo
gadtatott.

A sziniigyi bizottság előterjesztésére az 
igazgatósági tagok száma 8-ra emeltetett.

A városi regálék útin kivetett illeték 
egyenértéki többletnek fede'ésé-e elfogadtatott, 
hogy ez után egy hektoliter bor után ne 90 
kr. hanem 1 fit, egy lickl. sör után pedig 
ne 1 frt 00 kr. hanem 1 frt 70 kr. fizettes
sék s miután a regálé haszonbérben van, a 
tanács megbizatik, hogy a haszonbérlőkké’ 
egyezkedjék. E ké-désnél különben rövid viúi 
volt, melyben Kisasszoudy József az ügyet a 
jogibizottsághoz kérte utasittatni. Weiler I) t. 
a 100 liter borra kivetett 10 kr. emelés ellen 
tiltakozott, Pap József pedig az egész több
letet a pálinkára kérte kirónni; érvelésüket 
azonban Aidiuger János kir. tanácsos és pol
gármester sikeresen megczáfolta.

Néhány beszedhetetlen, csekély összegű 
követelés leiratása elfogadtatott.

_______ _________ . P É C S * _________________
Liphauser Antal gyepmester elmozdítás* 

helybenbagyatott.
A városi közönség felügyelete alatt álló 

alapítványok 1883 ik évi számadásának meg
vizsgálására kiküldött választmánynak a fel
mentés megadatott, raiutbo'j azonban kamat- 
hátralékok vannak, az ügyészség erélyes fel
lépésre utasittatott, egyúttal kimondatod, hogy 
a templomok, szobrok, kápolnák alapjai ki 
nem adatnak.

Következett Czirják Ignácz interpellacziója 
a rendőrkapitányhoz a belypénzszeJési visz- 
szaélések megakadályozása érdekében, melyre 
Lechner Gyula r. kapitány válaszából kitűnt, 
hogy neki a visszaélésekről tudomása vau, 
azok eddig is szigorúan bűntettedé';, sok 
pedig még tárgyalás alatt van. Ez után is
mét Czirják b t. szólott, némi leleplezés-fé
léket óhajtván tenni, melyek azonban Lechner 
kapitány viszonválasza után semmivé zsugo
rodtak össze és ezzel az inczidens, mely nem 
volt egyéb, mint egy „uépbaráti* táma
dás derék rendőrkapitányunk ellen, véget ért. 
Két kegydij-kérvény s 2 egészen jelentéktelen 
ügy elintézése után a közgyűlés fél 1-kor 
befejeztetek.

Ország-Világ’.
Pécs, péntek, október 3-án;

A e g y ip to m
Az egyiptomi ügyre vonatkozólag érdekes 

hírek keringenek. Az egyik szerint Nubár 
pasa pénzügyminister, híressé v lt rendelet® 
kibocsátása miatt lemond s az angol kormány 
is csatlakozni fog azon hatalmakhoz, melyek 
az egyiptomi államadósság törlesztésének 
felfüggesztése ellen tiltakoztak. A mérik hir 
szerint, mely nem nagyon va’ószinü, Glad toae 
Egyiptomot minél előbb kiüriteri sz:"uéko- 
zik. Befolyásos újságok híre szerint valószínű, 
hogy Egyiptom ügyében újból konferenczia 
fog összeülni.

F n iiic z in o rM zftg .
Hir szerint Francziaország és Küina 

között újból közeledés történ t; a francziák a 
tientsini békeszerződés feltételeinek teljes meg
tartását és 87 millió kárpótlást követelnek.

lMuKynrorNzAg.
A magyar országgyűlés két házában sza

kadatlanul fo'/nak az alakulási munkálatok.
A régi függetlenségi p írt .függetlenségi és 
48-as párt*-tá alakulván, elnökivé Lányi 
Dánielt, alelnökivé Lökő Gézát választóba. 
— (l Felsége a király belügyminiszteri állam 
titkárrá Beniczky Ferenczet, Jász-Nagy-Kan- 
Szolnok-megye főispánját nevezte ki. A hon
védelmi tárcza pedig hir szerint gróf Szapáry 
István pestmegyei főispánra fog bízatni. —
A horvát - szlavón - d limit tartominygyiilói 
királyi trónbeszéddel megnyit.atott, molynak 
felolvasása alatt a Staresevics - párt ülve 
maradt.

JI i r c k.
Megerősítés. A földraivelés-, ipar- és 

kereskedelemügyi in. kir. miniszter R a t b  
Mátyásnak a pécsi kereskedelmi iparkamara 
elnökévé történt megválasztását megerősítette.

Tiszti vizsgalatok. A pécsi 52-ik gyalog
ezredhez tartozó önkéntesek közül 13 jelent
kezett tiszti vizsgálatokra, kik közül időközben 
5 visszalépett. Azok, kik bátran „nekimentek* 
szerencsésen letették a vizsgát s mo. t váiják 
tiszti kinevezésüket.

Felhívás, i’écs sz. kir. város szegényvá- 
lasztmánya részéről felkéretnek azon t. ÍJra- 
ságok, a kiknél a közel jövőből létesítendő 
városi szegényház építési költségei fedezése 
érdekében kibocsátott gyiijtöivek vannak, hogy 
a gyűjtéseket befejezni és a befolyt pénzt az 
ivekkel együtt a városi pénztárnál legkésőbb 
folyó évi november hó 1-ig beszolgáltatni 
szíveskedjenek. Pécsett, 1884. évi szeptember 
hó 30-án. L a u b h e i m e r  Ferencz kanonok, 
szegényválasztmányi elnök.

Október 4-é«



Szombaton P É C S 1 Október 4-én
Zeneesté'y. A városi zenekar holnap, 

vasárnap este a Scholtz-féle kényelmes helyi
ségben válogatott műsora zeneestélyt rendez. 
Az estély 8 órakor kezdődik, belépti dij 25 
kr., az étkeket 8 különösen jé, hamisítatlan 
italokat Tomanek szolgáltatja. A pártolást ér
demid zenekar ez estélyét ajánljuk a nagy 
közönség figyelmébe.

Az építő iparosok té li tanfo lyam a. Az 
állami közép ipartanodában a télen szünetelő 
épitö iparosok — kőmivesek, ácsok és kőfa
ragók — számára rendezett tanfolyam f. évi 
november hé 3-dik napján fog megnyittatni. 
A tanfolyam négy téli félévre terjed s éven
ként november hó elejétől március hó végéig 
lart. E tanfolyamon az illető épitó iparosok 
rendszeres s/.akkiképeztetést s annak sikeres 
bevégzése után végbizonyítványt nyernek. 
Tanulókul felvétetnek a 14-ik életévet betöl
tött azon kőmives-, ács- és kőfaragósegédek, 
a kik olvasni, írni és számolni tuduak s lega
lább egy évig gyakorlatilag működtek. 
A felvételre jelentkezők erkölcsi bizonyítványt, 
továbbá főnökeiktől igazolványt tartoznak 
elömutatni arról, hogy mely idő óta működ
nek a gyakorlatban és melyik szakban dol
goznak. A beiratások az intézet helyiségében 
(Vili kerület, Bodzafautcza 28 sz.) október 
hó 15-dik napján kezdődnek és e hó végéig 
tartatnak.

Teljes holdfogyatkozás Pécsett. (Északi
szélessége 4ti° 3' 43", keleti hosszasága: a) 
Ferrótól 35° 55' 48", b) Greenwichiül 18" 
15' 57"): (pécsi középidő)
a fogyatkozás kezdete 9° 28‘ 19" este
a teljes fogyatkozás kezdete 10° 28' 52" „
a fogyatkozás közepe 11° 15' 4" „
a telj. fogyatk. végeOct. 5. 0° 1' 16" reggel
a fogyatk vége Oct. 5-én 1° 1' 52“ „
Azok számára kik e fogyatkozást számítani 
óhajtják, közöljük e fogyatkozás elemeit:

(pécsi középidő)
a nap és hold oppositiúba jönnek

Október 4-én esti 11° 21' 8.0"
a hold egyenes emelkedése (Kectascensio)

0° 44' 25"
a hold elhajlása (l)eclinatio) (északi)

4° 57' 57.9“
a nap elhajlása (Declinatio) (déli)

4" 4(1' 33.6"
a hold óránkinti mozgása egyenes emelkedésben

0" 34' 18.5“
a nap óránkinti mozgása egyenes emelkedésben 

0° 2' 16 7"
a hold óránkinti mozg. egyenes elhajl. (északi)

0° 10' 52 9"
a nap óránkinti mozg. egyenes elhajl. (déli)

0° 0 57.7“
a hold egyenlítői horizont, látköre (Parallaxis)

0" 59' 23"
nap egyenlítői horizont, látköre (Parallaxis)

U° 0' 8.9
hold télátmérője 0° 16' 12.5
nap fél átmérője 0° 16' 2.4

i időegyenlités Oct. 4. ai közép délben
0° 11 26" (minus).

A kik minden áron mulatni akartak.
Szeptember 22-én Herbszt Lipot lxaposvári- 
utcza 25-ik szám alatti korcsma helyisége 
előtt, midőn az üzlettulajdonos nejével együtt 
nem volt odahaza, éjfél után 1 órakor 7 jó
kedvű egyén jelent meg s bebocsáttatást kért, 
mit Herbsztnek és nejének anyja nem akarván 
megengedni, a kapu és korcsma ajtaját erővel 
lelnyitván, a helyiségbe behatoltak. Miután 
beüt semmit sem kaptak, eltávoztak, — 
megemlékezés okáért azonban a kapu ajtaját 
sarkából kiemelvén az ott elhúzódó mély sáncz
árokba dobták s a korcsma 14 ablakát, vala
mint Sághi városi alerdész házának 3 ablakát 
is beverték. Hogy kik voltak a tettesek sokáig 
nem tudatott; a vizsgálat Herbszt cselédjének 
gyauiiása alapján folytonosan tartott s egy 
nyakkendő segítségével, mely a sáuczba do
bott ajtón találtatott, 2-án be is fejeztetett. 
A tettesek egynek kivételével, ki Pécsről el
utazott, fogságban vannak s hosszas tagadás 
uláu mindent bevallottak.

Tűz. Szerdán d. e. 11 óra felé a járás- 
bíróság épületében levő Kaufman-féle boltüzlet 
mellékhelyiségében vigyázatlanság következté

ben tűz ütött ki, melynek egy láda női kalap 
(körülbelül 30 darab) 9sett áldozatul. A tűz
szerencsére elég korán észrevétetett s miután 
az égő láda a szobából kivitetett, nagyobb 
kár nélkül eloltatott.

Figyelmeztetés. Mai számunk melléklet
ben hozza Taizs József nyomdatulajdonos 
körlevelét, melyre olvasó közönségünk figyel
mét felhívni bátorkodunk.

Az uj operaház környékén, a fővárosban 
Hajós-utcza 21-ik szám alatt a házmester 
lakásán tűz ütött ki kedden este. Mivel hire 
futott, hogy az operaház ég, roppant, 10000 
főre becsült tömeg jelent meg a helyszínén s 
a tüzet szerencsésen el is oltotta A tűzoltóság 
megfoghatatlan okokból csak az eloltás után 
érkezett a miért megjelenésekor gúnyosan 
kinevettetett. A rendőrség és az operaház 
tisztviselői éber gondoskodásuk következtében 
kivittek azt hogy a színházban levő közönség, 
közte Mária-Valcria főherczegnő az előadás 
végéig mit sem tudott a közeli tűzről.

Segédjegyzök s pályázók figyelmébe. 
Egy, a jegyzői teendők minden ágában jártas 
jegyző-segéd E l e f á n t !  Béla jegyzőnél al
kalmazást nyerhet. Fizetés évi 300 írt, az 
évenként 150 írtra menő paszszus jövedelem 
és szabad lakás. — A hevesmegyei gazd. 
egyesületnél titkári állás van üresedésben. 
Fizetés évi 400 fi t s az egyesület székhelyén, 
Gyöngyösön termész''tbeni szabad lakás. A 
kellően felszerelt folyamodványok október
15-ig Budapesten Visontai lxovách László 
orsz. képviselőhöz nyújtandók be. — Parabuty 
bács-bodroghmegyei községben a községi or
vosi állomásra pályázat van hirdetve.

Baleset. Eszéki levelezőnk Írja: Szept.
28-án négy gyermek játszott Eszéken a Dráva 
partján és jó kedvükben egy gazdátlan csó
nakba ültek, hogy a habok által riugattassák 
magukat. A gyermekek pajkosságbol, vagy 
meglehet véletlenül feloldották a kötelet mely- 
lyel a csónak egy czővekhez volt kötve s a 
csónak sebesen távozott a parttól. A szegény 
gyemekek segítségért kiáltottak, de miután 
nem volt senki a part közelében, hasztalanul. 
A három fiú hulláját este fogták ki llétfalu- 
nál, de a negyediket még nem sikerült meg
találni. A három kifogott gyermek egy hely
beli szegény mosónő fiai, a negyedik pedig 
egy csernai gazdag polgár fia ki Eszéken 
járt iskolába.

Lopási k ísé rle té rt halál. Hidasáról Írják 
lapunknak: Szombaton éjjel a csősz egy 16 
éves legényt, kit kukoriezalopáson ért, hátul
ról fejbelott, még pedig oly szerencsétlenül, 
hogy az nyomban meghalt. A bonczolást 
Sclilezinger Dávid járási orvos hétfőn eszkö
zölte, Matereim aljárasbirő jelenlétében. A 
csősz a szerencsétlen esetet maga jelentette 
be a pécsváradi járásbíróságnál, úgy adván 
elő a dolgot, hogy a lövést önvédelemből 
tette.

Egy jó madar. Sclimidt Adolf, ki a pécs
váradi korcsmárosuál az ismeretes betöréses 
tolvajlást elkövette, mint utólagosan kiderült, 
tényleges szolgálatban álló, több Ízben vár
fogságból megszökött katona, ki szökés közben 
nagyobb mérvű bűntényeket, rablást és gyil
kosságokat követett el. A cs. kir. közös ..ad- 
ügyminiszteriumnak tudomására jutván, hogy 
nevezett Sclimidt, (kinek a Sclimidt név csak 
álneve) a pécsi fogházban tartatik, kiadását 
kérte s ez, miután a kir. törvényszék a pécsi 
kir. ügyészség meghallgatása mellett a katonai 
bíróság illetékességét kimondo.ta, teljesitte- 
tett is. A pécsváradi bűntényt is a katonai 
hadbíróság fogja elbírálni.

Huszonöt éves lelkészi jubileum. B e l ő -  
h o r s z k y  Gábor újvidéki ág. lelkész és lő
cs-peres ez év nagypéntekén ülte meg a leg
szűkebb körben leíkészkedésének 25-ik évfor
dulóját, mit azonban tisztelői megtudván s a 
derék lelkésznek úgy egyházi, mint hazafiul 
nagy érdemeit némileg méltányolni akarván, 
az újvidéki egyházközség tanácsa szeptember
22- én az ünnepeltnél megjelent s j < kiváne- 
tait kifejezve, őt D ó r é  Gusztáv gyönyö
rűen illusztrált s értékes bibliájával ajándé 
kozta meg; a bács-szerémi esperesség pedig
23- án az isteni tisztelet után magvas szónoki

beszéd mellett értékes aranyozott ezüst ser
leggel s gyémánt gyűrűvel tüntette ki a 
meghatottságtól könyező föcsperest.

Vegyes hírek. Ba urnán Károly mérnök 
szept. 23-án vezette oltárhoz Péterváraí'- 
Lajosvölgyén W i n t e r f e l d  Irma kisas:.- 
szonyt. Esküvő után fényes lakoma volt a 
menyasszony szüleinél, melyen Újvidék és 
Pétervúrad előkelő polgárai vettek részt. — 
Na g y  r é m ü l e t  fogta el szept. 22-én d. 
u. Újvidék lakóit, mert a félrevert harangok 
zúgása közé azon rémhír vegyült, hogy ég a 
vasúti állomásház és vége a petróleummal 
telt raktárnak. Azonban a tűzoltók és a tö
meg oda érkezvén, tüzet sehol sem láttak. A 
nagy füstgomoly és tűz, mit a toronyör az 
állomás irányában jelzett — sertések pörkö
léséből eredt. — S z i n o v á c z  Gyula szom
bathelyi törvényszéki biró neje született Beza 
Mária asszony elhalt szeptember 21-én, éle
tének 22-ik évében. — A v i l á g n a k  egyik 
legnevezetesebb bidja a langangi, Khinában. 
E hid a khinai tenger egy ágát szeli át; 
hosszúsága öt angol inértfőld s 300 ive van. 
Mindenik iv oszlopán egy-egy 25 láb hosszú 
márvány-oroszlán nyugszik. A hid kocsiutja 
75 láb széles. — B ács-B o  d r o g  hm e gye  
október 7-éu tartja évnegyedes közgyűlését. 
— N á v a y  I m r e  foldeáki birtokos és Csa- 
nádmegye főjegyzője eljegyezte Birkás Róza 
urhöigyet Szabadkáról. — Az ú j v i d é k i  
á l l a mi  l e á n y i s k o l a  igazgatójává Ne- 
messinyi Adél neveztetett ki, ki a hivatalos 
esküt letévén, állását már cl is foglalta. — 
T o l n a v á r m e g y e  őszi rendes közgyűlé
sét P e r c z e 1 István főispán október hó 
11 re hivta össze. — A „ S  z e gs á r d-k ö z- 
p o n t i  t an í t ó - e gy l e t "  választmánya szep
tember 21-én gyűlést tartott, melynek főbb 
tárgyai a következők voltak: elhatározta a 
választmány, hogy az őszi közgyűlés október 
9 én Szegzárdon fog megtartatni. Ugyan ek
kor lesz a „Tolnainegyei általános tanitó- 
egylet“-uek is első közgyűlése. Az elnök be
jelentette, hogy az -irvaház javára a gyűjtő 
bizottság serényen folytatja működését. Az 
egylet által hirdetett pályázatra egy pályázat 
érkezett be, a mely kiadatott a bíráló bizott
ság tagjainak. Elintéztetett még számos folyó 
ügy. — A s z e g z á r  dl  református egyház- 
község elhatározta templomának átalakítását 
s a tervezet és költségvetés elkészítésével 
Wittingcr Sándor toluai jó birü építészt bízta 
meg. Ő megbízatásának eleget teendő, elké
szítette a tervezetet és költségvetést, mely 
utóbbi szerint az átalakítás 14000 forintba 
kerülne. A tervezet elfogadása valószínű, a 
kivitelre nézve azonban pályázat lesz hir
detve s azon építészre fog bízatni, ki a leg- 
' sebb á' ért vállalandja el a tervezet szerinti 
átalakítást. — F r a u c s i k  M iklósvonatve- 
zető a leggyorsabb menetben haladó kocsik 
felett lámpaoltogatással foglalkozva, nem vette 
észre, hogy azon helyen, Erzsébetfalva előtt a 
vaggonok felett táviró-drót húzódik keresztül. 
A sodrony elkapta nyakát s a szegény embert 
a szó szoros értelmében megfojtotta, nyak- 
csigolyáit pedig széttörte.

I r o d a l o m .

Az „Ország-Világ" 39 dik száma követ
kező érdekes tartalommal jelent meg: A ma
gyar dalszínház megnyitásira. Költemény. 
Ábrányi Emiltől. — A havasok királynője. 
Történeti regény. P. Szathmáry Károlytól. 
Folytatás. — Visszapillantás a magyar királyi 
dalmüsziuház megnyitásakor. Degré Alajostól. 
Tíz képpel. — Az uj operaház. Képekkel. — 
Beethoven és „Leonóra”. Közli Polko Eliz. 
— A hét története. Irta Adorján Sándor. —

Előfizetési felhívás az „Ország-Világ 
legnagyobb s legdíszesebb magyar heti
lapra. Lapunk ez óvi folyaminak utolsó 
negyedébe lép. Az olvasó-közönséggel szemben 
önérzettel hivatkozunk múltúnkra. Igyekeztünk 
adni és adtunk is olyant, a mit irodalmi és 
művészi viszonyaink megengedtek. Önérzetünk 
serkent a tökéletesedés felé, mit, hogy elér
jünk, az olvasók tömeges pártfogására van
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285. szám.
végrh. 1884

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 102. §-a 

értelmében ezennel közhírre teszi, hogy a pécsi kir, járásbíróság 
f. é. 7407. 7461. és 3088. számú végzése által Bauer testvérek és 
Modern ct Breitner végrehajtatok javára Hauuy János pécsi lakos 
ellen 509 frt 62 kr., 48 frt 84 kis és 150 frt tőke s jár. erejéig 
elrendelt biztosítási és kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag 
lefoglalt és 886 frt 70 krra becsült szövetekből álló ingóságok nyil
vános árverésen eladatuak.

Mely árverésnek a 7942,1884. sz. kiküldést rendelő végzés 
folytán a helyszínén, vagyis Pécseit alperes boltjában (Király-utcza 
1-sö szám alatt leendő eszközlésére 1884-ik október hó 7-ik nap
jának délután 3 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. t. ez. 107. Sj-a értel
mében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881 -évi LX. t. ez. 
108-ik §-ában megállapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Pécsett 1884-ik évi september hó 2G. napján.

Kremracr Fercncz,
kir. bir. végrehajtó.

a :
H
M
K
H
H
H
H
H
j!
i

: 3 0 0 C 3 0 C j c x x a r i

Iíj. Edhofíer F erencz
1 mi tor-asz; lalos

ajánlja m i n d e n n e m ű  kész

asztalos bútorjait. §
R a k t á r a  I

P é c s e t t ,  j|
K i r á ly - u t c z a ,  a  L y c e u m  8 

é p ü le té b e n .  y
Bútor csomagolás átvétetik.
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689

Döméi Nándor
hirdető, tudakozó és szolgalatkozvetitési 

ügynökségé Pécsett, Jozsef-uicza 21. szám.

35  éves f é r f i ki t,M,b 1,elyrö1 ií!cn -j ''' biz0‘E g y  O ü  CVrtS 1CI11 nyitványnyul bir, mint felügyelő 
lírasági — vagy iroda-szolga helyben vagy vidékre ajál- 
kozik. Ha követeltetik 101) frt évadék összeget tesz le.

mint felügyelő keres helyet. 
lOOfrt óvadék összeget tesz le.Egy családos em ber

T / ih h  h á l  pc  c 7 1  n  kerestetik n^s^teire, va â ‘ 
1 IMJU H o l  o&UlU mint jutányos eladásra is.

E g y 30 éves ina*?ar 110 a *ci Mztartiis »ii,uien__ nemét érti, mint g a z d a a s s z o n y
vagy kulcsárnő helyben vagy vidékre ajálkozik.

Egy gazdasági h ivatalnok aJ r esa l m a z i 3 t  

Egy oki. tan ítónő , k é Í e S aa2J£uU k ^
lön órák adására házmii vagy saját lakásán.

Férfi és nöcselédek
nyerhető Dóméi Nándor ügynökségénél, ki egyúttal 
szobafestői és mazolüi üz leté t is bátorkodik ajanlani,
757 ___________ ___________________________ _

) • <

Öl SCHLAUCH IMRE
é p í té s z

átköltözött tulajdon házába.

Pécsett,
844

Indó litlx -iitcza  6. hz .

Az első, valódi, turha oszlató HOFF JANOS-féle maláta-kivonatu mell- 
_________________ ezukorkák kék papírban vannak._________________

HOFF JANOS-féle maláta-kivonatu 
egészségi sör.

1 palaczk ára 60 krajezár.

Hoff János-féle maláta-kivonatu 
mell-czukorkák 60, 30, 15 és 10 
krért, csak kék papírban valódiak.

HOFF JÁNOS
koncentrált maláta-kivonata.

1 palaczk ára l frt 12 kr. kisebb 
_________ palac k 70 kr.

Hoff János-féle egészségi maláta 
chokoládé V *  kg. I: 2 frt 40 kr., 
II: 1.60. \  k8- & 1-30, II: —.90

Egy millió köszönetnyilvánítás
a Hoff János-féle m a láta -ks: ..nények által eszközölt mell- 
és tüdőbetegségek, sorvadas, gyomor- és emésztési gyen

geségek, vérszegénység és ideggyongaséj gyógyulásért.
Bevezettettek azok 400 ápoló és gyógyintézetbe: udvari szállifói kine
vezések Európa legtöbb uralkodójától. 27.000 elárusító raktár a világ 

I minden részében képezik legteljesebb biztosítékát ahatartalan bizalo mnak, 
melylyel e készítményeket betegek es gyöngék használják.

HOFF JÁNOS urnák,
a valódi m alá ta  - készítm ények feltaláló jának 

és egyedüli előállítójának, cs. kir. udvari szállítójának Európa 
legtöbb fejedelmének stb.

Bécs, Stadt, Graben, Brilusrstfasse 8. sz.
Szt.-Helena-vár, október 25. 1883. 

Mint rendesen minden őszszel, felkérem uraságodat. kiiid- 
I jön nekem pista utánvétel mellett 12 palaczk Hoff J mos- 

l'éle maláta-kivonatu egészségi-sört és egy csomag Hall János, 
féle malátakivonatu ezukorkákat, melyek kitünöeknek bizonyultak 

Tisztelettel
Mixich bárónő.

Szt.-Helena-vár, pósta: Szt.-Iv:ín-Znlina.

Nagy-Kanizsa, jiilius 25. 1382- 
Az Ön HolV János-féle maláta-kivonatu egészségi söre n 

legsikeresebben működött. Ismét felkérem tehát, küldjön .-zi- 
momra utánvétellel 28 palaczkot. }

Tovarek Lipót, Nagy-Kanizsa (állomás.) 

Orvosi gyogytudósitás!
Sásd (Baranya), 1894. január 1.

Az ön Iloff János-féle első rendű maláta-kivonat egészségi 
csokoládéja és Hoff János-féle maláta-kivonat egészségi söre, nnly 
nékem nagyrabecsült dr. Leid^sdorf tanár áltai ajánltatott, testi 

| erőmet helyreállították s a lehető legjobb hatású vk. (Megrendelés.)
Tisztelettel Dr KUGLER LIPÓT,

Baraayamegye tiszt, vegyésze és Hegyhát-kerftieti orvos.

Fő-raktár:
P é c s e tt: Sipíícz István, Spitzer Sándor, Eiser János, [lany
hádon: Kratnolini József gyógyszert. B ájá n : Midi is István. 
B attas zé k : Maver Gusztáv. B arcson : Éried Fivérek. Dombó
váron: Bittér János. Eszéken: F. S. Thürner Fia, J. C előbb 
Dienes gyógyszert Mohácson: Prexlmayer. K aposvárott: 
Lajpczig Antal, liabochay K. gyógyszert. Siklóson: Szalay 
Antal gyógszert. S z ig e tv a ro n : Salamon Gyula gyógyszert. 
Szegzárdon : Itaiin Adolf Villanyban: Worliczk & Warga.

6 0  magas k i t ü n t e t é s .___
Alapittatott 1847-ben Becsben, Budapesten TÓ54 óta.



Egy középnagyságú, barna flilil és barna fol
tokkal petytyezett hím
■ V *  -Tv ’- a , a . á s z l r - u - t 3 7 ”a ,

Pécsről NikKm fe lé  vivő irfln jlin ii eltévedi.

A ki visszahozza, 5 írt jutalmat kap.

M Y E R ,
Molnár-utcza 18. sz.

I  Mészáros Ferenczné 1
í  miután üzletét leladja, e I  
S szerint mindennemű bu- t  
í  torait legolcsóbb áron el- |  
f  adja.

i
P é c s e tt ,  K irá ly -u tcza  14. |

(Dr. Schwarcz-fele házban.)

Somogyi *  kőszén.
Van szerencsém a n. 6. közönség tudomására hozni, hogy az 

elismert legjobb minőségű KOCI I  FERENCZ-féle somogy-bányai 
kőszén pontos házhoz szállításának megkönnyítése czéljáböl a kővet
kező üzlethelyiségekben eszközölhetők a megrendelések;

Szigeti kü lvá ro s:
Prüger Jüdos vegyeskereskedőnél országút 80. szám 
Böhm C. F. „ a „Magyar Koronádhoz.
Schoeider Károly Árpád-utcza 39. szám.
Koch-féle kőszén-raktár siklósi országút 12. sz.

Budai kü lváro s:
Lili János sőrfözde-uteza 63. sz., a Scholz-féle sőrcsarnok mellett 

Rohm Ferdinand a „7 fejedelem” épületében.
Razgha Rezső pálya-utcz.a 61. szám.

B elváros:
Steinberger J. Nepomuk-utcza 21. sz., a föpostával szemben 

és az alulírottnál.

A megrendelések az azt kővető napon a legpontosabban esz • 
közöltetnek.

Á r a k :
Rostált darabszén métermázsája 0’88 frt, azaz. 5 kosár 2 20 frt. 
Kézzel válogatott darabszéu 100 „ „ 5 „ 2 50 .

Kiváló tisztelettel maradtam

Kindl Ferencz.
N e p o m u k - u t c z a  33-ik szám

» € l r iC.rif l r >g ! * > g ! ir f > c: > € * * ■€* P C 11 p C-Ip C p *  ■ p C  P C  r f ■ > e .P C  > C p C»p C  p c p C N P,

Házépítési pályázat

4

A pécsi kölcsönös segélyzö-egylet a király-utezában fekvő Sipőcz-féle házat örök 
áron megvevén, azt lebontani és az egylet szükségletének, úgy bérháznak megfelelőleg 
újból felépittetni szándékozik.

E czélból az egyleti Igazgatóság elhatározta, mikép az építési terv készítésére a 
helybeli építész urak között pályázatot nyitand s a legmegfelelőbbnek talált müvet 300 
írttal dijaznndja,

A helyben lakó építész urak tehát tisztelettel felkéretnek, miszerint a pályázatban 
részt venni és az építkezést tervet és kőltségszámz&st a jeligével ellátott s zárt borí
tékban rejtett névjegyükkel együtt legkésőbb folyó évi Dcczomber hó 15-ig Pécsett az 
egyleti Igazgatóságnál bejelenteni szíveskedjenek.

Az elfogadott és díjazott terv az egylet tulajdona marad, a többi mű illetőknek 
kívánatra minden dij igényelbetése nélkül vissza fog szolgáltatni,

Tájékozásul megjegyeztetik, hogy az épület köröskörül az utczára egy emeletes 
legyen, az egylet igényeinek és a műizlésnek megfeleljen, a költségvetés pedig 30—35 
ezer írton túl ne terjedjen.

Az építkezési térvázlat vgy egyéb szükséges felvilágosítások az egyleti Igazgató
ságnál a szokott hivatalos órákban megszerezhetők.

Kelt Pécsett 1884. évi október hó 1-ón.
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Nyomatott Pécsett, a lyceurm nyomdában (Feszti Károlynál) 1 8 8 4 ,


